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II
(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.7332 - BSkyB | Sky Deutschland | Sky Italia)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 58/01)

Dne 11. z4f 2014 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit jej za
slucitelné s vnitfnim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény ptipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnut{ bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd strdnka umoznuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikd, a to podle spolecnosti, ¢isla pifpadu, data a indexu hospodatského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32014M7332. Stranky EUR-Lex umoziuji pfistup k evropskému pravu po internetu.

() UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.7485 - Swisscom | Sixt | Managed Mobility JV)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 58/02)

Dne 11. tinora 2015 se Komise rozhodla nevzndset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit jej
za slucitelné s vnitfnfm trhem. Zdkladem tohoto rozhodnut{ je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (4. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v néméiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou odstra-
nény pifpadné skute¢nosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikii na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd stranka umoznuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikt, a to podle spole¢nosti, ¢isla piipadu, data a indexu hospodéaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
Cislem 32015M7485. Stranky EUR-Lex umoziuji pfistup k evropskému pravu po internetu.

() UK. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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(Informace)
INFORMACE ORGANU, INSTITUCT A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE
EVROPSKA KOMISE
Sménné kurzy vidi euru ()
17. Gnora 2015
(2015/C 58/03)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
USD americky dolar 1,1415 CAD kanadsky dolar 1,4125
JPY japonsky jen 135,61 HKD hongkongsky dolar 8,8568
DKK dénsk4 koruna 7,4440 NZD novozélandsky dolar 1,5141
GBP  britskd libra 074340 |SGD  singapursky dolar 1,5463
SEK $védski koruna 95235 KRW jihokorejsky won 1262,44
CHF $vycarsky frank 1,0631 ZAR ]Vl,hoif,rl'Cky rand 13,2357
ISK islandské koruna CNY ¢Insky juan 7,1403

) HRK chorvatskd kuna 7,7250

NOK  norskd koruna 8,5725 ) o

b ifharske | 19558 IDR indonésk4 rupie 14 574,79
BGN Vu ?rs eV ’ MYR malajsijsky ringgit 4,0919
CZK ceskd koruna 27,619 PHP filipinské peso 50,375
HUF madarsky forint 307,81 RUB rusky rubl 71,4409
PLN  polsky zloty 41872 | THB  thajsky baht 37,184
RON rumunsky lei 4,4467 BRL brazilsky real 3,2395
TRY tureckd lira 2,7935 MXN mexické peso 16,9330
AUD australsky dolar 1,4593 INR indickd rupie 70,9893

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovdny ECB.
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 17. Gnora 2015,
kterym se méni rozhodnuti C(2013) 8915 kterym se zfizuje Evropskd rada pro vyzkum
(2015/C 58/04)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2013/743/EU ze dne 3. prosince 2013 o zavedeni zvldstntho programu, kterym se pro-
vadi Horizont 2020 — rdmcovy program pro vyzkum a inovace (2014-2020) (!), a zejména na ¢l. 7 odst. 1 uvedeného
rozhodnuti,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Rozhodnutim Komise C(2013) 8915 ze dne 12. prosince 2013, kterym se zfizuje Evropskd rada pro vyzkum (%),
Komise zfidila na obdobi od 1. ledna 2014 do 31. prosince 2020 Evropskou radu pro vyzkum (ddle jen ,ERV*)
jako prosttedek k provadéni akci v rdmci ¢asti I, Vynikajici véda“, jez souviseji se specifickym cilem ,Evropskd
rada pro vyzkum* uvedenym v ¢l. 3 odst. 1 pism. a) rozhodnuti 2013/743/EU.

(2) ERV je slozena z nezavislé védecké rady podle ¢ldnku 7 rozhodnuti 2013/743/EU a specializované provadéci
struktury podle ¢lanku 8 rozhodnuti 2013/743/EU.

(3)  Védeckd rada se sklddd z predsedy ERV a 21 dalsich ¢lend, kteff jsou jmenovani na funkéni obdobi stanovené
v piiloze I rozhodnuti Komise C(2013) 8915.

(4)  Clenové védecké rady jsou jmenovéni na az ctytleté funkeni obdobi, jez mizZe byt jednou prodlouzeno (°). Méli by
byt jmenovéni zptisobem, ktery zajist{ kontinuitu prace védecké rady.

(5)  Funkeni obdobi deviti ¢lent védecké rady konci dne 31. prosince 2014 a je tieba clenstvi ve védecké radé obnovit.

(6)  Ustanoveni ¢l. 7 odst. 1 rozhodnuti 2013/743/EU stanovi, Ze ¢cleny védecké rady jmenuje Komise na zdkladé neza-
vislého a transparentniho postupu pro jejich ureni, na némz se dohodne s védeckou radou, po konzultaci
s védeckou obci a predlozeni zpravy Evropskému parlamentu a Radé. Za timto tcelem byl ziizen stdly vybor pro
urcovani budoucich ¢lentt védecké rady. Identifikacni vybor vypracoval pro Komisi doporuceni, pokud jde
o nahrazeni a nové jmenovéni ¢lenti védecké rady, kterd byla pfijata.

(7)  V souladu s doporucenimi identifika¢niho vyboru jsou ti ¢lenové védecké rady opétovné jmenovini a jsou jmeno-
vani tfi novi ¢lenové. Zbyvajici tii volnd mista budou obsazena co nejdiive.

(8)  Rozhodnuti C(2013) 8915 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,
ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
Priloha I rozhodnuti C(2013) 8915 se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto rozhodnuti.
(") Uf“ vést. L 347, 20.12.2013, 5. 965.

(3) Ut.vést. C 373,20.12.2013, s. 23.
(}) Ustanoveni ¢l. 2 odst. 3 rozhodnuti C(2013) 8915.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2015.

V Bruselu dne 17. tinora 2015.

Za Komisi
Carlos MOEDAS

clen Komise
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PRILOHA
,PRILOHA 1

Clenové védecké rady

Jméno a institut

Konec funkéniho obdobi

Klaus BOCK, Danish National Research Foundation 31. prosince 2016
Nicholas CANNY, National University of Ireland, Galway 31. prosince 2015
Sierd A.PI. CLOETINGH, Utrecht University 31. prosince 2015
Athene DONALD, University of Cambridge 31. prosince 2016
Barbara ENSOLI, Instituto Superiore di Sanita, Roma 31. prosince 2016
Nuria Sebastian GALLES, University of Pompeu Fabra, Barcelona 31. prosince 2016
Reinhard GENZEL, Max Planck Institute for Extraterrestrial Physics 31. prosince 2016
Timothy HUNT, Cancer Research UK, South Mimms 31. prosince 2015
Tom4s JUNGWIRTH, Akademie véd Ceské republiky 31. prosince 2018
Matthias KLEINER, Technical University of Dortmund 31. prosince 2016
Eva KONDOROSI, Hungarian Academy of Sciences 31. prosince 2016
Mart SAARMA, University of Helsinki 31. prosince 2016
Nils Christian STENSETH, University of Oslo 31. prosince 2017
Martin STOKHOF, University of Amsterdam 31. prosince 2017
{anet. THORNTON, European Bioinformatics Institute (EMBL-EBI) European Molecu- 31. prosince 2018
ar Biology Laboratory

Reinhilde VEUGELERS, Catholic University of Leuven 31. prosince 2016
Michel WIEVIORKA, Centre for Sociological Analysis and Intervention, Paris 31. prosince 2017

Fabio ZWIRNER, University of Padova

31. prosince 2018
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Nova ndrodni strana eurominci uréenych k obéhu

(2015/C 58/05)

Ndrodni strana nové dvoueurové pamétni mince urcené k obéhu a vyddvané Finskem

Euromince uréené k obéhu maji v rdmci celé eurozény postaveni zdkonného platidla. S cilem informovat Sirokou
vefejnost a vSechny, kdo pfichdzeji s mincemi do styku, Komise zvefejiiuje popis navrha viech novych eurominci ().
V souladu se zdvéry Rady ze dne 10. Gnora 2009 (?) v této véci se Clenskym stdtim eurozény a zemim, které uzaviely
ménovou dohodu s Evropskou unii, na jejimz zdkladé mohou vydavat euromince, povoluje za urcitych podminek
vyddvat pamétni euromince urcené k ob&hu, zejména za podminky, Ze jde vyluéné o mince v nomindlni hodnoté dvou
eur. Tyto mince maji stejné technické charakteristiky jako ostatni dvoueurové mince, ale jejich ndrodni strana md
pamétni motiv, jenZ md z hlediska ndrodniho nebo evropského vysokou symbolickou hodnotu.

Vydavajici zemé: Finsko
Pamétni motiv: 150. vjro¢i narozeni komponisty Jeana Sibelia

Popis ndvrhu: Na vnitin{ ¢4sti mince je vyobrazeno nebe s hvézdami a v pravé Cisti koruny stromt. Na levé vnitin
¢asti mince jsou slova ,JEAN SIBELIUS“ a letopocet ,2015“ Vpravo se nachdzi zkratka vydavajici zemé ,FI* a mincovni
znacka.

Na mezikruzi mince je dvandct hvézd evropské vlajky.
Objem emise: 1 milion minci

Datum emise: leden 2015

(') Narodni strany viech mincf, které byly vydany v roce 2002, naleznete v Uf. vést. C 373, 28.12.2001, s. 1.
() Viz zdvéry Rady pro hospodafské a financni véci ze dne 10. tinora 2009 a doporuceni Komise ze dne 19. prosince 2008 o spolecnych
pokynech pro narodni strany a vydavani eurominci urcenych k penéznimu obéhu (Ut. vést. L 9, 14.1.2009, s. 52).



Ozndmeni Komise o aktudlni tirokové sazbé pro navrdceni stitni podpory a o referencni
a diskontni sazb& pro 28 ¢lenskych stiti pouzitelnych od 1. bfezna 2015

(Zvefejnéno v souladu s cldnkem 10 nafizeni Komise (ES) 794/2004 ze dne 21 dubna 2004 (UF. vést. L 140,
30.4.2004, s. 1))

(2015/C 58/06)

Z&kladni sazby jsou vypocteny v souladu se sdélenim Komise o revizi metody stanovovani referencnich
a diskontnich sazeb (Uf. vést. C 14, 19.1.2008, s. 6). V zdvislosti na pouZiti referen¢ni sazby se musi pfi-
pocitat piislusné marze tak, jak je uvedeno v tomto sdéleni. Pro diskontni sazbu to znamend, Ze je nutné
pipoditat marZi ve vysi 100 zdkladnich bodd. Nafizeni Komise (ES) ¢. 271/2008 ze dne 30. ledna 2008,
kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 794/2004, pfedpoklddd, ze nebude-li zvlastnim rozhodnutim stanoveno
jinak, sazba pro navrdceni stitni podpory bude rovnéz vypocltena pfipoctenim 100 zdkladnich bodt
k zakladni sazbg.

Upravené sazby jsou vyznaceny tu¢né.

Predchozi sazby byly zvefejnény v Ut. vést. C 465, 24.12.2014, s. 26.

od Do AT | BE | BG | CY | CZ | DE | DK | EE | EL | ES FI | FR | HR [HU| IE IT | LT | LU | LV | MT | NL | PL | PT | RO | SE | SI | SK | UK
1.3.2015 0,34{0,34|2,18(0,34|0,52{0,34|0,66|0,34|0,34|0,34|0,34|0,34|1,58|2,21{0,34|0,34|0,34|0,34|0,34|0,34|0,34(2,16|0,34(2,04|0,33|0,34|0,34| 1,02
1.1.2015 | 28.2.2015 |0,34|0,34|2,18|0,34|0,52|0,34|0,66|0,34|0,34|0,34|0,34|0,34|1,58 2,21/0,34|0,34|0,34|0,34|0,34|0,34|0,34|2,16|0,34|2,63|0,46/0,34|0,34| 1,02

S10T°T81
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UCETNI DVUR

Zvlastni zprava € 23/2014 ,,Chyby ve vydajich na rozvoj venkova: jaké maji pfiiny a jak jsou
reSeny?

(2015/C 58/07)

Evropsky tcetni dviir Vds timto informuje o vydan{ zvlastni zprdvy ¢. 23/2014 ,Chyby ve vydajich na rozvoj venkova:

......

Zpréva je k dispozici k nahlédnuti ¢i stazeni na internetové strince Ucetniho dvora http://eca.europa.eu
Vytisk zpravy lze ziskat zdarma po zasléni zddosti U¢etnimu dvoru na adresu:

European Court of Auditors
Publications (PUB)

12, rue Alcide De Gasperi
1615 Luxembourg
LUXEMBOURG

Tel. +352 4398-1
E-mail: eca-info@eca.europa.eu

nebo vyplnénim elektronické objedndvky na internetové strance EU Bookshop.



http://eca.europa.eu
mailto:eca-info@eca.europa.eu
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(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

7 Xz

Ozndmeni o zahdjeni &dsteéného prozatimniho pfezkumu antidumpingovych opatfeni pouZitelnych
na dovoz nékterych potrubnich tvarovek ze Zeleza nebo oceli pochdzejicich mimo jiné z Korejské
republiky

(2015/C 58/08)

Evropskd komise (dale jen ,Komise“) obdrzela Zddost o ¢dstecny prozatimni pfezkum podle ¢l. 11 odst. 3 nafizeni Rady
(ES) €. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny
Evropského spolecenstvi () (ddle jen ,zdkladn{ nafizeni®).

1. Zadost o prezkum

Zadost o prezkum podala spolecnost TK Corporation (déle jen ,Zadatel”), vyvédzejici vyrobce z Korejské republiky (dale
jen ,dotéend zemé").

Céste¢ny prozatimni piezkum je omezen na posouzeni dumpingu ve vztahu k Zadateli.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu

Vyrobkem, ktery je pfedmétem tohoto ptezkumu, jsou potrubni tvarovky (jiné nez lité tvarovky, pfiruby a zdvitové tva-
rovky) ze Zeleza nebo oceli (kromé nerezavéjici oceli) s nejvétsim vnéjs$im primérem nejvyse 609,6 mm, druhu pouziva-
ného pro svafovdni natupo nebo jiné Gcely, pochdzejici mimo jiné z Korejské republiky (dile jen ,vyrobek, ktery je
pfedmétem piezkumu®), v soucasnosti kodia KN ex 7307 93 11, ex 7307 9319 a ex 7307 99 80.

3. Stavajici opatfeni

V soucasné dobé je platnym opatfenim kone¢né antidumpingové clo uloZené provddécim nafizenim Komise (EU)
¢. 1283/2014 ().

4. Odtvodnéni pfezkumu

Zadost podle ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni se opird o diikazy prima facie poskytnuté zadatelem o tom, Ze okolnosti,
na jejichz zakladé byla stavajici opatfeni zavedena, se zménily, pokud jde o Zadatele i pokud jde o dumping, a Ze tyto
zmény jsou trvalé povahy.

Zadatel tvrdi, Ze okolnosti se od ukonceni Seteni, na jehoz zdkladé byla stanovena tiroveni stévajicich opatfeni, zménily
a Ze tyto zmény jsou trvalé povahy, nebot jde o zmény jak ve struktufe korejského domdaciho trhu, tak ve vyvozu spo-
le¢nosti TK Corporation na prodej do Unie. Zadatel rovnéz tvrdi, Ze doslo ke zméné v jeho nakladové a organizacni
struktufe po vyrazném rozsiteni jeho vyrobnich kapacit.

() UK. vést. L 343, 22.12.2009, 5. 51.

(%) Provaddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1283/2014 ze dne 2. prosince 2014 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla z dovozu nékterych
potrubnich tvarovek ze Zeleza nebo oceli pochdzejicich z Korejské republiky a Malajsie po pfezkumu pied pozbytim platnosti podle
¢l. 11 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 (UF. vést. L 347, 3.12.2014, s. 17).
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Zadatel kromé toho poskytl dikazy prima facie o tom, Ze zachovédni opatfeni na stdvajicich drovnich jiz neni nutné
k vyrovndni dumpingu pasobictho Gjmu. Ze srovndni domdcich cen Zadatele a jeho cen pfi vyvozu pro odbératele
v Unii vyplyva, Ze dumpingové rozpéti se zdd byt niZsi nez soucasnd tiroven opatfeni.

Zadatel proto tvrdi, Ze se jiz nezdd nutné zachovdvat opatfeni na stdvajici Grovni, jez byla zaloZena na dfive stanovené
drovni Ujmy, aby byly vyrovndny dfive stanovené i¢inky dumpingu pusobictho Gjmu.

5. Postup

Komise poté, co informovala ¢lenské stity, rozhodla, Ze existuji dostate¢né dikazy pro zahdjeni ¢aste¢ného prozatim-
niho pfezkumu omezeného na zkoumdni dumpingu, pokud jde o zadatele, a zahajuje tedy pfezkum podle ¢l. 11 odst. 3
zdkladniho nafizeni.

Setfenim se posoudi nutnost zmény, zachovani nebo zrusen{ stdvajicich opatfeni ve vztahu k Zadateli.

5.1. Setfeni dotceného vyvdZejiciho vyrobce

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni s ohledem na Zadatele povazuje za nezbytné, zasle Komise Zadateli
dotaznik.

Neni-li stanoveno jinak, musi Zadatel pfedlozit vyplnény dotaznik do 37 dntt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

5.2. Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se viechny ztcastnéné strany vyzgvajj, aby ozndmily své stanoviska, pfedlozily
informace a poskytly pr1slusne dukazy Neni-li stanoveno jinak, musi Komise tyto informace a dikazy obdrzet do
37 dnii ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Urednim vestmku Evropské unie.

5.3. Moznost slySent iitvary Komise, které provddéji Setfent

Véechny zicastnéné strany mohou pozddat o slySeni u ttvard Komise provadgjicich Setfeni. Jakdkoli zddost o slyéem’
musi byt podana pisemné s uvedenim divodi zadosti. Zadost o slysem ohledné zalezitosti tykajicich se pocate¢ni faze
Setfeni musi byt poddna do 15 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie. POZdejl mus{
byt zddosti o slySeni predkldddny v jednotlivych lhiitdch stanovenych Komisi v rdmci jeji komunikace se zicastnénymi
stranami.

5.4. Postup pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych dotaznikii a korespondenci

Na informace pfedklddané Komisi v rdmci Setfeni tykajicich se ochrany obchodu se nevztahuji autorskd prava. Zacast-
néné strany musi pfed tim, nez pfedlozi Komisi informace nebo tidaje, na které se vztahuji autorskd préva tfetich stran,
pozadat drzitele téchto prav o zvlastni povoleni, které vyslovné a) umoziuje, aby Komise pouzila tyto informace a tidaje
pro tcely fizeni na ochranu obchodu, a b) umoziuje poskytnuti téchto informaci a idaji strandm ticastnicim se tohoto
Setfeni ve formé, kterd jim umozni uplatnit své prdvo na obhajobu.

Vsechna pisemnd poddni zacastnénych stran, véetné informaci vyzadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotaznika
a korespondence, pro které je vyzadovano divérné zachdzeni, se ozna¢i pozndmkou ,Limited” (1).

Zacastnéné strany, které sdélily informace oznacené pozndmkou ,Limited”, musi podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho nafi-
zeni pfedlozit jejich vytah, ktery nemd diivérnou povahu a je oznacen pozndmkou ,For inspection by interested parties®.
Tento vytah musi byt natolik podrobny, aby umozioval pfiméfené pochopeni podstaty davérné sdélenych informaci.
Pokud zGcastnénd strana, kterd sdélila diivérné informace, nepfedlozi v pozadovaném formétu a kvalité jejich vytah,
ktery nema davérnou povahu, nemusi se k takovym informacim pfihlédnout.

(') Dokument oznageny poznimkou ,Limited” je povazovan za dtvérny podle clanku 19 nafizenf Rady (ES) ¢. 12252009 (Ut. vést. L 343,
22.12.2009,s. 51) a ¢lanku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI dohody GATT 1994 (antidumpingova dohoda). Je to také chranény
dokument podle ¢linku 4 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (Ut. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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ZGcastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd podani a Zadosti predklddaly e-mailem, véetné naskenovanych plnych moci
a osvédceni; vyjimkou jsou objemné odpovédi, které se pfedkladaji na nosi¢ich CD-ROM nebo DVD pimym pieddnim
nebo doporucenym dopisem. Pouzitim e-mailu vyjadfuji zG¢astnéné strany svij souhlas s pravidly platnymi pro elektro-
nickd podédni uvedenymi v dokumentu ,CORRESPONDENCE WITH THE EUROPEAN COMMISSION IN TRADE
DEFENCE CASES“ zvefejnéném na internetové strance Generdlniho feditelstvi pro obchod: http:/[trade.ec.europa.euf
doclib/docs/2011[juneftradoc_148003.pdf Zucastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev), adresu, telefonni ¢islo
a platnou e-mailovou adresu a mély by zajistit, aby uvedend e-mailovd adresa byla funkénim oficidlnim pracovnim
e-mailem, ktery se kontroluje denné. Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktni ddaje, bude se zicCastnénymi stranami dile
komunikovat pouze elektronickou postou, pokud vyslovné nepozadaji o zasilani vSech dokument Komise za pouZiti
jinych komunikaé¢nich prostiedkii nebo pokud povaha dokumentd, které maji byt zasldny, nevyZaduje formu doporuce-
ného dopisu. Dal3{ pravidla a informace tykajici se korespondence s Komisi v¢etné zdsad, které plati pro podavani elek-
tronickou postou, naleznou zdcastnéné strany ve vySe zminénych pokynech pro komunikaci se zacastnénymi stranami.

Koresponden¢ni adresa Evropské komise, Generalniho feditelstvi pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1040 Bruxelles/Brussel
BELGIE/BELGIQUE

E-mail: TRADE-TPF-TKC@ec.europa.eu

6. Nedostatetnd spoluprice

Pokud zicastnénd strana odmitne umoznit p¥istup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v piislusné lhaté nebo
pokud klade zavainym zpusobem piekdzky Setfeni, mohou podle ¢linku 18 zdkladniho nafizeni vychdzet pozitivni
nebo negativni zji§téni z dostupnych ddaja.

Pokud se zjisti, Ze zii¢astnénd strana piedlozila nepravdivé nebo zavadéjici informace, nemusi se k nim p#ihlédnout a Ize
vychézet z dostupnych tdajt.

Nespolupracuje-li zticastnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen ¢dstecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18 zédklad-
niho nafizeni zakladaji na dostupnych tdajich, mtze to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné piiznivy, nez kdyby
spolupracovala.

Skutecnost, Ze informace nebyly pfedloZeny na elektronickém nosici dat, se nepovazuje za odmitnuti spoluprace, pokud
zGlastnénd strana prokaze, Ze pfedloZeni informaci v pozadované formé by pro ni znamenalo nedmérnou mimotddnou
z4dtéz nebo netimérné dodate¢né ndklady. Zicastnénd strana by méla okamzité kontaktovat Komisi.

7. Ufednik pro slySeni

Zicastnéné strany mohou pozadat o intervenci tfednika pro slySeni v obchodnich #izenich. Ufednik pro slyseni slouzi
jako prostiednik mezi ziiCastnénymi stranami a ttvary Komise provadéjicimi setfeni. Urednik pro slySeni prezkoumadva
z4dosti o piistup ke spisu, spory ohledné dvérné povahy dokumentt;, Zddosti o prodlouZent lhéit a zddosti tretich stran
o slyseni. Utednik pro slysenl muze uspofddat slyeni jednotlivé ziicastnéné strany a pusobit jako prostfednik, aby bylo
zajisténo dplné uplatnéni prava zdlastnénych stran na obhajobu.

Zadost o slyeni u tGfednika pro slySeni by méla byt podéna pisemné s uvedenim dtivodt zddosti. Zadost o sly§en1’
ohledné zileZitosti tykajicich se pocate¢ni faze Setfeni musi byt poddna do 15 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie. Pozde]l musi byt Zddosti o slySeni predkldddny v jednotlivych lhiitdch stanovenych
Komis{ v rdmci jeji komunikace se zi¢astnénymi stranami.

Utednik pro slySeni rovnéZz umozni uspofdddni slySeni pro strany, pfi némZz budou moci vyjadiit svd stanoviska
a predlozit protiargumenty tykajici se mimo jiné otdzek dumpingu.

Dalsi informace a kontaktn{ tdaje naleznou ziiastnéné strany na internetovych strankach tfednika pro slySeni na inter-
netové strance GR pro obchod: http://ec.curopa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
mailto:TRADE-TPF-TKC@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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8. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 11 odst. 5 zdkladniho nafizeni bude Setfeni ukonceno do 15 mésicti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

9. Zpracovdvani osobnich udajit

S veskerymi osobnimi tdaji shromdzdénymi v rdmci tohoto Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovdnim osobnich ddaji orgdny
a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto dajti ().

() U vést. L 8,12.1.2001,s. 1.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(V&c M.7511 - Barclays Bank | CNP Barclays Vida y Pensiones Compania de Seguros)
Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 58/09)

1. Evropskd komise dne 11. tinora 2015 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 (!), kterym podnik Barclays Bank PLC (,Barclays®, Spojené kralovstvi) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. b) nafizeni o spojovani ndkupem akcii kontrolu nad celym podnikem CNP Barclays Vida y Pensiones Compania
de Seguros, S.A. (,CNP BVP*, Spanélsko).

2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podnikd je:

— podniku Barclays: poskytovéni finan¢nich sluzeb ve svétovém meéfitku, véetné sluzeb v oblasti retailového a komer¢-
niho bankovnictvi, kreditnich karet, investiéniho bankovnictvi, spravy majetku a spravy investic,

— podniku CNP BVP: nabidka pojistovacich a penzijnich produkti ve Spanélsku, Portugalsku a Itdlii.

3. Evropskd komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pisobnosti
nafizeni o spojovani. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistdvd vyhrazeno. V souladu se sdélenim Komise
o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato
véc miiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Evropskd komise vyzyvd zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své piipadné pfipominky.

Pripominky musi byt Evropské komisi dorueny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky
s uvedenim ¢isla jednactho M.7511 — Barclays Bank | CNP Barclays Vida y Pensiones Compania de Seguros lze Evropské
komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu nebo postou na
adresu Evropské komise, Generdlniho Feditelstvi pro hospodatskou soutéz:

Commission européenne [ Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Q] Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani®).
() Ut. vést. C 366, 14.12.2013, s. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.7508 — DCC Energy | Esso SAF)
Véc, kterd mitZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2015/C 58/10)

1. Evropskd komise dne 11. tinora 2015 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢ 139/2004 ('), kterym podnik DCC Energy (Irskd republika) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni
o spojovan{ nakupem akcii vyhradni kontrolu nad francouzskym segmentem maloobchodni distribuce pohonnych hmot
podniku Esso SAF (,cilovy podnik®, Francie).

2. Predmétem podnikéni p¥islusnych podniki je:

— podniku DCC Energy: jednd se o kotovanou spole¢nost s hlavnim sidlem v Dublinu (Irsko). Podnik tvoif pét divizi
v riznych primyslovych oblastech: DCC — technologie, DCC — zdravotni péce, DCC — Zivotni prostiedi, DCC —
potraviny a ndpoje a DCC — energie/energetika,

— cilového podniku: plisobi v rdmci distribuce pohonnych hmot ve Francii.

3. Evropskd komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusobnosti
nafizeni o spojovani. Konecné rozhodnut{ v tomto ohledu vSak ziistdvd vyhrazeno. V souladu se sdélenim Komise
o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato
véc miiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4.  Evropskd komise vyzyvé zicastnéné tfeti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své piipadné pfipominky.

Pfipominky musi byt Evropské komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky
s uvedenim &isla jednactho M.7508 — DCC Energy | Esso SAF lze Evropské komisi zaslat faxem (+32 22964301),
e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu nebo postou na adresu Evropské komise, Generdlniho
feditelstvi pro hospodéiskou soutéz:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Q] Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani®).
() Ut. vést. C 366, 14.12.2013, s. 5.
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